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Garantie

Les informations contenues dans ce document sont sujettes a
des modifications sans préavis.

Avision ne fait pas de garantie de n’importe quel genre en ce
qui concerne ce matériel, y compris, mais sans limitations, la
garantie impliquée de convenance dans un but déterminé.

Avision décline toute responsabilité pour toute erreur
contenue ci-apres, ou pour tout dommage accessoire ou
indirect résultant de Ila fourniture, performance, ou
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Déclaration FCC

Cet équipement a été testé et reconnu conforme aux
limites de la classe B pour les équipements numeériques,
conformément a la section 15 des Réglementations FCC.
Ces limites sont congues pour fournir une protection
raisonnable contre toutes interférences nuisibles dans un
milieu résidentiel. Cet équipement génére, utilise, et peut
émettre de I'énergie de fréquence radio et, s’il n’est pas
installé et utilisé conformément au manuel d’instruction,
peut perturber la réception radio. Cependant, il n’est pas
garanti que I'’équipement ne produira aucune interférence
dans une installation particuliére. Si cet équipement cause
des interférences nuisibles a la réception radio ou
télévisée, qui peuvent étre déterminées en I'éteignant et le
rallumant, I'utilisateur est encouragé a essayer de
remédier au probléme en prenant les mesures suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.
* Augmenter la distance entre I'’équipement et le
récepteur.
* Connecter I'équipement a une prise secteur sur un circuit
différent de celui utilisé par le récepteur.
* Consulter le négociant ou un technicien radio/TV
expérimenté.

PRUDENCE: Tous changements ou modifications non
approuvés expressément par le fabriquant de ce
périphérique peut faire perdre a I'utilisateur son droit de
faire fonctionner I'appareil.



Déclaration EC de conformité

Selon EN45014

Nom du fabricant: AVISION INC.

Adresse du fabricant: No. 20, Creation Road, Science-
Based Industrial Park, Hsinchu,
Taiwan, R.O.C.

déclare que le produit

est conforme aux spécifications suivantes:

Emission: EN 50081-1 (1992)
EN 55022 (Class B)
(Conducted Radiated) (1994)
EN 60555-2 (Harmonics)
(1987)
EN 60555-3 (Flicker) (1987)

Immunité:
EN50082-1 (1992)
IEC 1000-4-2 (ESD) (1995)
IEC 1000-4-3 (RS) (1995)
IEC 1000-4-4 (EFT/Burst) (1995)
IEC 1000-4-5 (SURGE) (1995)

Date: March, 2002



Configuration requise

Windows

»  Ordinateur IBM compatible Pentium 111 600 ou plus

>  Microsoft Windows 98, Windows Me, Windows 2000, ou
Windows XP

» Un port USB (universal serial bus) - taux de transfert
ultra-rapide seulement avec la carte USB 2.0

» Au moins 100 Mo d’espace disque libre
» Au moins 128 Mo de mémoire systeme

> Un lecteur CD-ROM

Vi



Table des matieres

1. INTRODUCTION ..ottt 1-1
2. INSTALLATION DU PILOTE DU SCANNER................ 2-1
2.1 INSTALLATION DU LOGICIEL ...cooevvviieiiee et 2-1
3. INSTALLATION ...ttt 3-1
3.1 CONNECTER LE CABLE D’ALIMENTATION .....oooevviiireeeeninnns 3-1
3.2 CONNECTER A L'ORDINATEUR .....ovvieeitieeeeeteee e eveeeeeeriee e 3-2
4. PREMIER NUMERISATION........coovieeee e, 4-1
4.1  CHARGER LE PAPIER......ccctttiiieteeescteeeeeetiee e sevee s svaee e eaveee s 4-1
4.2  VERIFIER L'INSTALLATION DE VOTRE SCANNER................ 4-2
4.3 UN COUP D’EIL A L'INTERFACE UTILISATEUR ....ccceveieiinns 4-6
5. UTILISATION DE LA BOITE DE DIALOGUE .............
PROPRIETES DU SCANNER ......coovoteeeeeeeeeeeeeeeeeen 5-1
51 BOUTONS DE LA BOITE DE DIALOGUE PROPRIETES DU
SCANNER ...utttiiie ettt e st e e s s s sbbraa e e e s s s saares 5-2
52 L 'ONGLET IMAGE ....tvviiiiiiiiiiieiiee ettt et e e 5-4
5.3  L'ONGLET COMPRESSION ....ccuvviiiveieeietieeeeereeeesereeeesenveeens 5-18
5.4  L'ONGLET ABANDON DE COULEUR ...cccvvveiieiiiiiiiiieeeee s 5-20
55 L'ONGLET PAPIER .....iiiiiiiiiitiiiiec ettt 5-23
5.6 L'ONGLET OPTIONS .ooiiiiiiiitiiiiiee ettt sevane e e e e 5-37
5.7  L'ONGLET PARAMETRE ....uciiiitieieiteee e cetteeeeette e srvee e 5-43
5.8 L'ONGLET INFORMATIONS ..utvviiieiiiiiiiiiiiie e e ssiiinreeeeeessianns 5-45

vii



6.1 INSTALLATION DU GESTIONNAIRE DE BOUTONS............... 6-2
6.2  VERIFIER LES CONFIGURATIONS DES BOUTONS AVANT LA
NUMERISATION ..utttiiiieeeisiitiriiee s e s ssiisbeesseessssastrassssessssannns 6-3
6.3 NUMERISER D'UNE SIMPLE PRESSION SUR LES BOUTONS 6-5
SUPPORT TECHNIQUE.........ccccoi e 7-1
SPECIFICATIONS ... .ot 8-2

viii



1. Introduction

Félicitations! Vous avez acquis le scanner couleur de Avision.
Avision Inc. est une société réputée dans le monde pour ses
scanners de qualité supérieure.

Avant d’installer et d’utiliser votre nouveau scanner,
prenez quelques minutes pour lire ce manuel. Il vous
fournit des instructions sur comment déballer, installer,
opérer et maintenir le scanner.

La figure 1-1 montre comment le scanner est emballé.
Contrblez SVP si tous les articles sur la liste de vérification
sont présents. Si vous n'avez pas recu tous les articles,
contactez votre revendeur immédiatement.



Appareil
principal cover

FATENIRR

Appareil principal

Céable USB

Transformateur électrique
CD/Guide de prise en main

PONE
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2. Installation du pilote du
scanner

2.1 installATIOnN Du logiciel

1. Insérez le CD-rom fourni dans le lecteur CD-ROM. Le
menu d’installation s’affiche, comme montrée ci-dessous.

Www.avision.com

A vision of your office

To ensure the buttons work properly on the scanner, please FIRST install

Button Manager before installing the scanner

Install Button Manager

Install Scanner Driver

Install Adobe Reader

View Manuals

Remarque: Si le menu d’installation ne s’affiche pas, vous
pouvez I'exécuter en cliquant sur le bouton Démarrer dans la
barre des taches. Maintenant sélectionnez “Exécuter”, tapez
“d:\cdsetup.exe” (D: votre lecteur de CD-ROM) et cliquez sur
O.K.
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Cliquez sur “Install Scanner Driver” pour installer le pilote
du scanner.

Cliquez sur “Install AVcapture”. Le menu montré ci-
dessous s’affichera sur I'écran.

Suivez les instructions qui s’affichent sur I'’écran pour
installer les applications.

Redémarrez I'ordinateur apres avoir installé toutes les
applications
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3. Installation

Précautions

»  Protégez le scanner du soleil. Le soleil direct ou une
chaleur excessive peuvent endommager I'appareil.

» Ninstallez pas le scanner dans un endroit humide ou
poussiéreux.

> Utilisez une source d’alimentation correcte.

» Installez le scanner sur une surface plate et stable. Les
surfaces penchées ou inégales peuvent causer des
problémes d’opération.

» Conservez la boite du scanner et le matériel
d’emballage pour transport.

»  Utilisez seulement I'adaptateur secteur(BS-0504:
SAL124A-2410U-6 by Sino-American, BS-0610S:
PSAA15W-120 by PHINONG, or BS-0610S: HEG42-
120130-7L by HITRON) fournit avec ce scanner.
L'utilisation d’autres adaptateurs secteur peut
endommager cet appareil et annuler la garantie.
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Enlever le verrou d'expédition

Déverrouillez le scanner en déplacant le levier du verrou en
position “Ouvert”. (Consultez la figure Fermé/Quvert ci-
dessous.)

Fermé
Ouvert




3.1 Connecter le cable d’alimentation

Branchez la petite extrémité de I'adaptateur d’alimentation
dans la fiche d’alimentation de votre scanner. Insérez I'autre
extrémité dans une prise de courant appropriée.

Cordon
d’alimentati
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3.2 Connecter a I’ordinateur

1. Connectez I'extrémité carrée du cable USB au port USB de
votre scanner, et I'extrémité rectangulaire au port USB de
votre ordinateur.

cable USB
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2. L’ordinateur devrait détecter un nouveau dispositif USB et

3.

afficher le message suivant: “un nouveau matériel a été
détecté”.

MNew Hardware Found

% USE Scanner

‘Windows has found new hardware and is locating the software for it.

(Windows 9X/Windows ME) (Windows 2000/XP)

Dans Windows 9X ou Windows ME, confirmez que la
recherche d’un meilleur gestionnaire a été correctement
sélectionné et cliquez sur le bouton “Suivant”.

Wincomss has foured the Followng new harware:
USB Scareer

instaloion media, invet i now and clck Heot.

st would you e o do?

g wearchibn g beller doees Flocommerned]
" Gy B bocation of the rivet [dhvareed)

JEEETE T |
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4. Dans windows XP, appuyez sur le bouton “suivant” pour

continuer

oot Mo Marsimary sttt
Pleae mad bk The mmsasd it e selbms.
|§ The seftwae you ate iretaling lox this haiduae
- SCANNER
il BCANNER hiast ot passed Windows Logo esting to venly s compatbily
> wath Winddowes 3P, (Tl me whw this bestnn is sroostan |

Conkiming your instaliation of this sollwers may impat
o destabilize the comect opevation of your sysiem
either immediately o in the future. Microsolt shrongly
recommends that you stop thic mstallation now and
contact the hadware vendos for soltware that has
paszed Windows Logo testing.

|

5. Quand le dialogue est fini, appuyez sur le bouton
“terminer”.

:«;m!lnq the Hardware Update
fg pep—
B >
|
(Windows 9X/Windows ME) (Windows 2000/XP)

Note:

Note: Pour désinstaller le pilote du scanner, Windows XP,
assurez-vous que le scanner est bien connecté a votre

ordinateur.

3-4



4. Premier Numerisation

4.1 Charger le papier

Alignez le document avec la marque de référence comme montré ci-
dessous.

Marque de

référence AN
) ] i

Document



4.2 Veérifier I'installation de votre scanner

Pour vérifier si I'installation de votre scanner est correcte,
Avision fournit un programme de test utile appelé Avision
Capture Tool. Avec cet outil, vous pouvez effectuer de simples
scans et visualiser les images capturées. D’autre part, cela
vous aide a terminer votre scan a une certaine rapidité.

La procédure suivante décrit comment vérifier I'installation de
votre scanner. Si I'installation n’est pas correcte, veuillez
revoir la section précédente pour vérifier si le cablage et le
pilote du scanner ont été installés correctement.

Avant de commencer, assurez-vous que le scanner est activé.

1. Sélectionnez Démarrer>Programmes=>Avision Avxxx
Scanner=>Avision Capture Tool.
La boite de dialogue Sélectionner le Modéle de Scanner

apparaitra.
Diiver Type:

T AN [
SIS

2. Sélectionnez votre type de pilote et votre modele de
scanner et cliguez OK. La boite de dialogue suivante
Avision Capture Tool apparaitra.
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Ajuster Taille
Page Regelle

[ Avision Capture Tool (TWAIN) - Avision AVxxx

File View About

@Semp fls“m %Lmﬁml BMP v | [CiMy Scanimage :EE D
PR | My Scaniimagy

| | I
Scanner | Format de Fichier Chemin de Fichier
Configurer Enregistrer

3. Choisissez votre format de fichier dans la liste déroulante
Format de Fichier. (Le format par défaut est BMP, d’autres
choix inclus TIFF, GIF, et JPEG.)

4. Entrez le nom de dossier et nom de fichier dans la boite
Chemin de Fichier. (Le chemin par défaut est C:\Mes
Scans\Image.)

Remarque: Si vous ne voulez pas enregistrer I'image
scannée, désélectionner le bouton Enregistrer puisque
Enregistrement Activé est sélectionné par défaut. Dans ce
cas, la vue miniature sera désactivée. Ensuite, apres avoir
visualisé toutes les images scannées, seule la derniére
restera a I’écran.

] Set

5. Cliquez le bouton Configurer (!fj 13) ou choisissez
Configurer dans le menu Fichier pour faire apparaitre la
boite de dialogue Propriétés du Scanner.
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10.

Image | Compeetiion | Absndon de coukeur | Pagsst | Apeecu | Opsiont | Paramitie | Infoenasions |
[Cina avars 1
Coutur amidre - .
|76 avors Dinarication [y =]
GG e |
o — | HrEEm = L]
Boite de EILET — _
z . o C
sélection :
ye
d Image Piéachtion kil £ =] |
Inverser [P sum b = |
Souce 3 rumdniseion  [Bucmstios |
Profls | [Pecsornsbie =
T =

Dans la Boite de Sélection d’Image, choisissez votre type
d’'image pour votre image scannée. (Le type par défaut est
Avant N&B) Si vous avez un scanner duplex, choisissez
Avant et Arriére pour scanner les deux cotés de votre
document.

Cliquez OK pour quitter la boite de dialogue Propriétés du
Scanner. (Pour avoir plus de détails sur la boite de
dialogue Propriétés du Scanner, veuillez consulter le
chapitre ultérieur, Utiliser la boite de dialogue Propriétés du
Scanner.)

Placez votre document face vers le bas sur la vitre ou face
vers le haut dans le chargeur de document auto.

Dans la boite de dialogue Validation du Scan, cliquez le

Bran
bouton Scanner ( o ) ou choisissez Scanner dans le
menu Fichier.

Le document sera scanné et affiché dans I’écran Validation
du Scan. Aprés que les images scannées aient été
affichées, la vérification de I'installation de votre scanner
est terminée.

4-4



vision Capture Tool (TWAIN) - Avision AVxxx
File View Ahout

@Sem v;s:an ‘ Fl:Fomat  [BMP v | [Civy Scaniimage | | £ D

Filf Name Tmage_001 binp, Tmage Type-Color, Wadth 1640, Length:2339, Resolution 200 dpi, Image Sige:11507.88 Kbyles

Barre d’Etats ' vue Ajuster Page

Vue Miniature

11. Vous pouvez voir I'image scannée a I'aide du bouton

Ajuster Page (|Q‘) ou Taille Réelle (100%) (D ) dans la
barre d’outils Affichage sur le coté droit.

12. Cliguez Fermer la boite ou Quitter dans le menu Fichier
pour quitter Avision Capture Tool.
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4.3 Un coup d’ceil a I'interface utilisateur

Propriétés du scanner 7‘

1 Image ICompression] Abandon de couleur} Papiel} Aper;u] Dplmnsl F’alamétre} \nformalions}
[]Couleur avant
[Couleur ariére Binarization |5eu\| dynamique j
[ ]Gris avant
5 —lgmsas Bl I
K| I
= 3
il = 4
Résalution [doi] [200 -l | 5
Irverser : |Noir sur blanc -] 6
Source de numérization |Aulnmat\qua Ll 7
Profils |Pelsﬂnnahse| j
Murnéiser Fesmer

1. Options des
onglets

Choix : Image, Compression, Détourage
couleurs, Papier, Options, Parameétres,
Information.

2. Type d’image

Choisissez le type d’'image et la face du
document a numériser.

3. Luminosité:

Ajustez le niveau de luminosité de -100 & +100.

4. Contraste

Ajustez le niveau de contraste de -100 a +100.

5. Résolution

Déterminez la qualité de I'image numérisée. La
norme dans l'industrie est de 200 ppp.

6. Inverser

Inverse les couleurs de votre image numérisée.

7. Source de
numeérisation

Choix : Introducteur automatique, Verre,
Automatique (varie selon le modéle du scanner)

8. Défauts

Restaure toutes les valeurs des onglets a leur
valeur par défaut de sortie d’usine.
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5. Utilisation de la boite
de dialogue Propriétés du
scanner

La boite de dialogue Propriétés du scanner vous permet de
configurer les parameétres du scanner. Elle est constituée de
plusieurs fenétres a onglets qui seront chacune d'entre elles
décrites dans ce chapitre

Propriétés du scanner _‘

Image 1 Enmpressinn} Abandan de cnuleul] Papiel} Apercul Dptmnsl Paramétra} Infnrmatinns]
[ ]Couleur avant
[CCouleur arigre Binarisation : |Sau\| dynanique j
[]Gris avant
[1Gris armiere J J
M et B avant
[IM et B arniere J J
R ésolution [dpi] : |ZDD j o
Ireerser : |Ncur sur blanc j
Source de nurmérisation : |Autnmat\que j
Profils |Parsnnna\ise| j
T Pardefade, T Mumérizer Fermer

La boite de dialogue Propriétés du scanner
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5.1 Boutons de la boite de dialogue Propriétés du

scanner

Propriétés du scanner _|

Image WEDITID[ESS\UH] Abandon de cuu\eur] Pap\er] Aper‘;uw Uptwunsl Falamélle] InfDrmallunsl
[CCauleur svant
CICouleur aniér; Binarization : |SEu|I dynamique j
[1Gris avant
[CIGriz arriére: J
MM et B avant
[CIM &t B amiére J J
4 L]
Résolulion (il [200 =~
Inverser : |Nnu sur blanc j
Sowce de numensation : |Aulumathue j
Profils |Pe|sunna||ser j
o Perdgaul. Humesiser Fermer
Les boutons de la boite de dialogue Propriétés du
scanner
Boutons | Description
Par Cliquez sur le bouton Par défaut, les
défaut parametres d'usine par défaut
apparaitront sur chaque onglet.
Numeéris | Quand tous les parameétres de
er numeérisation sont satisfaisants, cliquez
sur le bouton Numeériser pour
commencer a numériser votre document.
Fermer Cliquez sur le bouton Fermer pour quitter
la boite de dialogue Propriétés du
scanner.
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Le tableau suivant montre les parameétres par défaut :

Nom de Parameétres par défaut
I'onglet
Image Image : N et B avant

Binarisation : Seuil dynamique
Résolution : 200 dpi

Inverser : Noir sur blanc
Source de numérisation : Bac
d'alimentation de documents
automatique

Seuil : Aucun

Luminosité : Aucun

Contraste : Aucun

Compression

Aucun

Abandon de
couleur

Aucun

Papier

Rognage : Automatique
Correction de désalignement : Oui
Orientation : Portrait
Sur-numérisation : 0.00

Détection d'alimentation multiple :
Aucun

Unité : Pouce

Options

Degrés de rotation : Aucun
Suppression de page vide : Aucune
Remplissage de bordure : Blanc » 0 mm
Options de contrble d'image : Aucun

Parametre

Activer I'économiseur d'énergie :
Activer, 15 minutes apreés la derniére
action de numérisation

Afficher la progression de la
numérisation : Oui

Afficher un message d'avertissement :
Oui

Enregistrer les paramétres apres la
fermeture : Oui
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5.2 L'onglet Image

L'onglet Image vous permet de choisir le c6té recto et (ou) le
cbté verso de votre document, le type d'image, et de définir
plusieurs paramétres de numérisation de base. Remarquez
qu'excepté pour la résolution, vous pouvez définir des
parametres de numérisation individuels pour le cb6té recto et
le cOté verso. Par exemple, tous les parameétres dans
I'onglet Image, I'onglet Compression, I'onglet Abandon de
couleur peuvent étre définis individuellement pour le coté
recto et verso. Cependant, les parameétres dans l'onglet
Papier, I'onglet Option, et I'onglet Parameétre doivent étre les
mémes pour le cbté recto et verso.

Propriétés du scanner _‘

Image 1 Enmpressinn} Abandan de cnuleul] Papiel} Apercul Dptmnsl Paramétra} Infnrmatinns]

[ ]Couleur avant
[CCouleur arigre Binarisation : |Sau\| dynanique j
[]Gris avant
[1Gris armiere J J
M et B avant
[IM et B arniere J J
R ésolution [dpi] : |ZDD j o
Ireerser : |Ncur sur blanc j
Source de nurmérisation : |Autnmat\que j
Profils |Parsnnna\ise| j

Mumérizer Fermer

La boite de dialogue de I'onglet Image
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5.2.1 La boite Sélection d'image

Z e La boite Sélection d'image inclut
s avant le type d'image et I'option de coté
gﬁfzgfi’zm de document. Si vous désirez

[N &t B anizre scanner a la fois le c6té recto et le

c6té verso du votre document
couleur, vous pouvez cocher
simultanément Couleur avant et
Couleur arriére. Remarquez que les
options varient en fonction du type
de scanner.

Exemple 1 : Numériser un document a deux cotés, les deux
cOtés en couleur

[(Grig avant
[Gris arrigre
[ JM etB avant
[[IM et B amiére

Sélection de
Coté/Image Avant Arriére

5-5



Exemple 2 : Numériser un document en couleur a deux
cbtés, un en N et B (Abandon du bleu : Seuil : 10, Arriére-
plan : 79), I'autre en couleur

(v Couleur amer '''''

[ ]Gris avant

[ Griz arigre

[wiM et B avant Pesaerang Ml Tt

M el B amigre

Sélection de =)

Cote/Image Avant Arriére

Type d'image Description

Couleur Choisissez la couleur si vous voulez numéri
une image en couleur pour votre original el
couleur.

Gris Choisissez image Grise si votre original
contient des ombres de gris.

N et B Choisissez N et B si votre original contient
seulement du texte, des dessins au crayon
a l'encre..

N et B Gris Couleur
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5.2.2 Autres options d'image

Binarisation

Qualité

C'est le processus de convertir une image en
niveau de gris ou en couleur en une image
bitonale. Il existe plusieurs méthodes pour
effectuer cette conversion. Deux des options
sont Seuil dynamique et Traitement fixé.

Seuil dynamique : Sélectionner Seuil
dynamique permet au scanner d'évaluer
dynamiquement chaque document pour
déterminer la valeur du seuil optimal pour
produire lI'image de meilleure qualité. Ceci
est utilisé pour numériser des documents
mélangés contenant du texte pale, un
arriere-plan ombré, ou un arriére-plan en
couleur avec un seul parameétre. Si Seuil
dynamique est sélectionné, Seuil, Luminosité,
et contraste ne sont pas disponibles.

Traitement fixé : Utilisé pour le noir et
blanc et autres documents a fort contraste.
Un niveau unique est défini pour déterminer
la transition noir et blanc. Le seuil est
programmable sur la plage de densité
compléte. Traitement fixé définit le
Contraste a 0. Si Traitement fixé est
sélectionné, Contraste n'est pas disponible.

Lorsque vous choisissez “Gris” pour votre
type d’'image, I'élément “Binarisation” sera
changé en “Qualité” et cette option inclut
“Haute” et “Normal”. Choisissez “Haute”
pour enrichir votre image et la rendre plus
brillante.
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Seuil

Utilisé pour convertir une image en niveau
de gris en une image bi-tonale. La valeur
s'étend de 0 & 255. Une valeur de seuil
basse produit une image plus claire, et peut
étre utilisée pour adoucir des arriére-plans et
une information subtile, non nécessaire. Une
valeur de seuil élevée produit une image
plus sombre, et peut étre utilisée pour aider
a rehausser des images ternes.

Ajustez le parameétre de seuil en faisant
glisser la barre du curseur de Seuil a gauche
ou a droite pour obtenir le parametre de
seuil désiré.

o]

o

200 dpi, Seuil : 80, 200 dpi,
Luminosité : O Seuil : 170,
Luminosité : O
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Luminosité Ajuste la luminosité ou I'obscurité d'une
image. Plus la valeur est importante,
plus I'image est lumineuse. Faites glisser
le curseur a droite ou a gauche pour
augmenter ou diminuer la luminosité. La
plage s'étend de -100 & +100.

Contraste Ajuste la plage entre les ombres plus
sombres et les ombres plus claires dans
I'image. Plus le contraste est élevé, plus
le niveau de gris est différent. Faites
glisser le curseur a droite ou a gauche
pour augmenter ou diminuer le contraste.
La plage s'étend de -100 a +100.

Luminosité : -50 Luminosité : O Luminosité : +50
(Normale)

Contraste : -50 Contraste : O Contraste : +50
(Normal)
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Résolution Un bon contrdle de la résolution donne un bon
détail d'une image qui est numérisée. La
résolution est mesurée en points par pouce
(dpi). Normalement, plus le nombre de dpi est
élevé, plus la résolution et la taille du fichier
sont grandes. Sachez qu'une résolution plus
importante prend plus de temps a numériser,
et plus d'espace sur le disque pour la
numeérisation de lI'image. Pour information, une
image en couleur de taille A4 numérisée a 300
dpi en mode Couleurs vraies prend environ 25
Mo d'espace sur le disque dur. Une résolution
plus élevée (signifie généralement plus de 600
dpi) est uniquement recommandée quand vous
devez numériser une petite surface en mode
Couleur vraie.

Choisissez une valeur de résolution dans la liste
déroulante. La valeur par défaut est 200 dpi.
Les résolutions disponibles sont 75, 100, 150,
200, 300, 400 et 600. Ou vous pouvez choisir
la valeur désirée en cliquant dans la case sur le
coté droit de la liste déroulante et appuyez sur
la touche fléchée pour sélectionner la valeur
désirée et cliquez ensuite sur le bouton Ajouter
pour l'inclure dans la liste déroulante.
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Résolution: 75 dpi Résolution: 150 dpi
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Inverser Inverse la luminosité et les couleurs dans
I'image. Le parameétre par défaut est noir sur
un fond blanc. Le mode Inverser est blanc sur
un fond noir. Pour les images en couleur,
chaque pixel sera changé en sa couleur
complémentaire a la commande Inverser.

“E am not worthy to have you enter my

: that is God, I beg all my brothers - those w
e who work manuglly, clerics and lay brothers
ards helng humble in 2ll things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejnice-- in the Ract thak the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Noir sur blanc

“I am not worthy to have you enter m

that is Ged, [ beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not to gloriy
te become Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or through Y
rd: “Do not rejoice--- in the fact that the d4
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Blanc sur noir
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Source
de
numeéris
ation

Choix:

Bac d’'alimentation de documents
automatique : Utilisé pour numériser
plusieurs pages.

A plat : Utilisé pour numériser une seule
page. Par exemple, les pages de coupures
de presse, papiers avec plis ou spirales.
A plat (livre) : Utilisé pour numériser
plusieurs pages intérieures d'un livre.
Automatique : Permet au scanner de
définir automatiquement sa source de
numérisation. Si Automatique est
sélectionné et qu'il y a un document a la
fois dans le bac d'alimentation de
documents automatique (ADF) et a plat,
alors la source de numérisation sera
automatiquement définie sur ADF. Si
Automatique est sélectionné et qu'il y a
seulement un document a plat, alors la
source sera définie sur A plat.

Remarquez que les options varient en fonction
du type de scanner.

5.2.3 Numériser des images en couleur

Les options suivantes sont disponibles pour numériser des
images en couleur.

Luminosité
Contraste
Résolution
Inverser
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5.2.4 Numériser des images en niveau de gris

Les options suivantes sont disponibles pour numériser des

images grises.

Luminosité
Contraste
Résolution
Inverser

5.2.5 Numériser des images N et B

Les options suivantes sont disponibles pour numériser des
images en N et B.

Ou

Binarisation (Seuil dynamique)
Résolution
Inverser

Binarisation (Traitement fixé)
Seuil

Luminosité

Résolution

Inverser
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5.2.6 Edition de profils

La boite de dialogue Propriétés du scanner vous permet de
changer et d'enregistrer vos scans fréequemment utilisés en
profils. Vous pouvez éditer ces profils en les renommant ou
en les effacant.

Pour ajouter un nouveau profil,

1. Personnaliser vos parameétres. (Par exemple, modifier
votre résolution, type d’'image, méthode de découpage,
taille de scan, ou autres parameétres de scan.)

2. Cliquez I'onglet Image et puis choisissez “Profils” pour
faire apparaitre la boite de dialogue “Editer Votre Profil”.

Propriétés du scanner

b | Compapsion| e o ot | P | | s | Pt | et |

[ oo ot

Feaitstin [ Tm— =]

Editer, Votre Profil

BEES]

Profit [Flatbed | [ Apuier T Supprimer
Renommer | Réiniialiser

Cuiter

Pix it _ M | Fewe |

3. Cliquez “Ajouter” pour entrer le nom du profil puis
choisissez "Enregistrer".

Ajouter, Un Nouwveau Profil

‘euillez entrer le nom du profil:

Enregistrer | Annuler |

4. Le nouveau profil sera enregistré et affiché dans la boite
de liste déroulante “Profils”.
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Pour charger un profil,

A partir de la boite de dialogue de I'onglet Image,
choisissez votre profil favorable a partir de la boite de la
liste déroulante.

Prafils

| Flatbed

1 dpi
implex, Couleur, 200 dpi
Simplex, Gris, 200 dpi
Simplex, M&B, 200 dpi

Votre profil favorable sera immédiatement chargé et
affiché dans la boite de dialogue Propriétés du scanner.

Pour effacer un profil,

1.

De la boite de dialogue de I'onglet Image, cliquez
“Profils” pour faire apparaitre la boite de dialogue Editer
Votre Profil.

Choisissez le profil que vous voulez supprimer de la liste
déroulante.

Editer Votre Profil

Profi Flatbed = S

Betay

Simple, Couleur, 200 dpi | [ | [ Gerese
Simples, Gris, 200 i

Simplex, N&B, 200 dpi

Quitter

Cliquez “Supprimer”. Un message de confirmation “Etes-
Vous sure que vous voulez supprimer ce profil?” apparait.
Choisissez “Oui” pour supprimer ou “Annuler” pour
quitter.
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Pour renommer un profil,

1. A partir de la boite de dialogue de I'onglet Image,
cliquez “Profils” pour faire apparaitre la boite de dialogue
Editer Votre Profil.

2. Choisissez le profil que vous voulez renommer de la
boite de la liste déroulante puis cliquez le bouton
Renommer.

3. Entrez le nouveau nom pour le profil.

Renommer, un Profil

Weuillez entrer le nouveau nom du profil:

Nom Original [Betsy

Nouveau Mom: |

Annuler

4. Choisissez “Oui” pour supprimer ou “Annuler” pour
quitter.

Remarque:

Les profiles préconfigurés par défaut inclus Flatbed, Simplex-
N et B, 200 dpi, Simplex-Gris, 200 dpi, Simplex-Couleur, 200
dpi, Duplex- N et B, 200 dpi, Duplex-Gris, 200 dpi, Duplex-
Couleur, 200 dpi. Si vous avez un simplex ou un scanner
sheetfed, les options duplex et flatbed ne seront pas
disponibles.
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5.3 L'onglet Compression

L'onglet Compression vous permet de compresser votre
image numérisée et de choisir le niveau de compression. Les
images bi-tonales sont normalement compressées en
utilisant le standard CCITT appelé Groupe 4 (G4). Les
images en couleur et en niveaux de gris sont souvent
compressées au moyen de la technologie JPEG. Déplacez le
curseur de Qualité JPEG a droite ou a gauche pour
augmenter ou diminuer le niveau de compression.
Remarquez que plus le niveau de compression est élevé, plus
la qualité de I'image sera basse. La valeur par défaut est
50%.

Remarquez que la compression dépend de I'application
d'édition de votre image. Si votre application d'édition
d'image ne prend pas en charge le type de format de
compression, alors, soit un message d'avertissement
apparaitra, soit la qualité de I'image du fichier compressé ne
sera pas acceptable.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Ce groupe a
développé et prété son nom a un standard de compression
de fichiers pour les images en couleur et en niveau de gris
qui est largement utilisé par les scanners et les applications
logicielles. Sur les systémes fonctionnant sous Microsoft
Windows, un fichier avec une extension .jpg a normalement
été compressé a l'aide de ce standard.

Pour numériser des images en couleur ou grises, les
compressions suivantes sont disponibles :

. Aucun

. JPEG
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Pour numériser des images en N et B, les compressions
suivantes sont disponibles :

. Aucun

. G4

Propriétés du scanner, _|

Image Caompression lAbandUn de cuuleur] Pap\er] Aper;u] Uplluns] F'aramélrs} Infurmalmnsl

[(ICauleur avant )
CICauleur armizre Compression
[C1Gris avant
[C1Gris arié

Par défaut Murmnériser Fermner

La boite de dialogue de I'onglet Compression
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5.4 L'onglet Abandon de couleur

5.4.1 Sélection de I'Abandon de couleur

L'onglet Abandon de couleur vous permet I'abandon soit du
rouge, du bleu ou du vert dans votre image numérisée. Si
votre image contient du filigrane ou de I'arriére-plan rouge,
choisissez le canal R (Rouge), alors tout filigrane ou arriére-
plan rouge sera supprimé. Cette fonctionnalité est utilisée
pour rendre votre texte plus net quand vous utilisez un
logiciel de reconnaissance optique de caractére (OCR).

Remarquez que cette fonction prend seulement en charge les
images en noir et blanc et en gris. De ce fait, prenez soin de
choisir un type d'image en noir et blanc ou en gris quand
vous appliquez cette fonction.

Propriétés du scanner, L)

Image | Compression Abandon de couleur | Papisr | Apergu| Dptions | Paramatie | Informations |

[ Cauleur avant
[CCouleur arigre Afandon de couleur | Supprimer le 1ouge ~|
Grig avant
gﬁns anizre e Miakement avance
N et B avant 3 o
il du filtre : 204 4
[CIM et B amiére J J J
Par défaut Mumériser Femer

La boite de dialogue Abandon de couleur
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5.4.2 Autres options d'Abandon de couleur

Traitement avancé offre deux options permettant d'ajuster
votre image numérisée afin d'obtenir un résultat optimal.

Seuil du Cette valeur est utilisée pour déterminer la

filtre couleur qui sera abandonnée. Une valeur
plus faible abandonne plus de la couleur
sélectionnée, alors qu'une valeur plus
élevée laissera plus de la couleur
sélectionnée.

Niveau Le pixel plus élevé que la valeur de
d'arriére- I'arriére-plan sera ajusté au point le plus
plan clair. Ajustez la valeur a la fois pour le

Seuil du filtre et pour le Niveau d'arriere-
plan pour produire le résultat optimal.

Exemple, le fait d'ajuster légerement la valeur de l'arriére-
plan rend votre texte plus clair.

AME1 202 S IHEM SRR

Original
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Supprimer le bleu, Seuil : 20, Arriere-plan : 255

AMB120F: 2 H TIHER & RN

Supprimer le bleu, Seuil : 20,
Niveau d'arriere-plan : 210
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5.5 L'onglet Papier

L'onglet Papier vous permet de définir les valeurs associées a
la sortie image (c.-a-d., Roghage automatique ou non, Zone

de numérisation, Sur-numérisation, Détection d'alimentation

multiple).

Propriétés du scanner El

Image I Complessionl Abandon de couleur Apercul Dptions] F‘aramétle} Informalions}

Rognage : ‘Autnmalique ﬂ
v Corection de désalignement
* Partrait ¥
=l
=l
= v
=
=
=
= r
Sur numérisation : j j
Haut 000 Bas: 0o
Détection d'alimentation multiple
Détection de longueur supplémentaire 1] Dﬂj

[ Anéter la numérization aprés alimentation multiple

Alame sonore sur alimentation multiple : [Eucun] ﬂ 4]3 Parcourr...

Unité : |Pouces j

Par défaut... Mumérizer Fermer

La boite de dialogue de I'onglet Papier
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5.5.1 Rognage

Le rognage vous permet de capturer une portion du
document en cours de numérisation. Choix :
Automatique, Fixé sur transport, Détection de fin
de page (EOP).

Options Description

Automatique Automatique ajuste la fenétre de
rognage selon les différentes tailles de
documents. Utilisez cette option pour le
traitement par lots de documents de
différentes tailles.

Fixé sur Cette fonctionnalité vous permet de
transport définir la surface ou la zone a
numeériser. Utilisez pour le traitement
par lots de documents de méme taille.
Si vous sélectionnez cette option, vous
pouvez utiliser les touches fléchées
pour définir les valeurs de décalage x
et y, la largeur et la longueur pour
redéfinir votre zone numérisée. La
fenétre Afficher affichera le
positionnement de I'image quand vous
changez les valeurs.

5-24



Détection de
fin de page

Cette fonctionnalité vous permet de
définir la surface ou la zone a
numeériser. Utiliser pour le traitement
par lots de documents de méme
largeur mais de longueurs différentes.
Si vous sélectionnez cette option, vous
pouvez utiliser les touches fléchées
pour définir les valeurs de décalage x
et y, la largeur et la longueur pour
redéfinir votre zone numeérisée. La
fenétre Afficher affichera le
positionnement de I'image quand vous
changez les valeurs.
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Les options suivantes sont uniqguement disponibles quand
Fixé sur transport est sélectionné.

. Décalage X — la distance de I'extrémité gauche du
scanner a l'extrémité gauche du bord de la zone de
numérisation.

. Décalage Y — la position de I'extrémité supérieure
du document a I'extrémité supérieure de la zone de
numérisation.

. Largeur — la largeur de la zone de numérisation.
. Longueur — la longueur de la zone de numérisation.

. Centre : Calcule automatiquement le décalage x pour
alimentation centrée selon la taille du document
sélectionnée.

o

. — redéfinissez la position de la zone de
numérisation en cliquant sur la touche fléchée sur la
croix tout en conservant la taille de numérisation.
Afficher le résultat a partir de la fenétre Affichage.
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Exemple : Redéfinissez votre zone de numérisation
(décalage x : 2,25 pouces : décalage y : 1,13 pouces)

Propriétés du scanner g‘
Image: | Cempressian | Abandon de couleur PaPeT | Apersu | Options | Paramére | Informations |
Rognage | Five sur tiansport | // Zone d e
r / numérisation
Zons ds rumésisation =
& Portrat © Paysage
Décalage 2 gsj
Décalage'Y IR RN O
] A
lemzw 4 anﬂ i Fenétre
Langueur 7. Hﬂ I Centr AffIChage
Sur numérsatibre — =
Haut 000 gas om0
Détection dalimentation multple
B v cpnmtin [Aucun]ﬂ
r
1 ]
=
Urite Pouces -

Par défaut e \ - \ [E— \

- Apreés Fixé sur
"] transport
Original

La Zone de numérisation
redéfinie
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5.5.2 Autre Sélection de Papier

Correction de désalignement

Utilisez cette option pour redresser automatiquement un
document.

KOHIKANGEE N

Remarque : Si I'angle

PAEER mEEIE de d'inclinaison est
== 3 trop important, une

- — partie de I'image

risque d'étre coupée.

Zone de numérisation

Choisissez la taille de papier désirée dans la liste déroulante.
Ou vous pouvez sélectionner une taille de papier
personnalisée en cliquant sur la boite Zone de
numérisation et en cliquant ensuite sur Ajouter pour
inclure dans le choix.

Choix : Aucun, Lettre US — 8,5”x 11”7, US Lega — 8,5” x 14”,
ISO A4 — 21 x 29,7 cm, ISO A5 — 14,8 x 21 cm, ISO A6 —
10,5 x 14,8cm, ISO A7 — 7,4 x 10/5 cm, ISOB5 - 17,6 x 25
cm, ISOB6-12,5x 17,6 cm, ISOB7 —-8,8 x 12,5 cm, JIS
B5 - 18,2 x 25,7 cm, JISB6 — 12,8 x 18,2 cm, JIS B7 — 9,1
X 12,8 cm, Scanner Maximum.

Long Page:

Lorsque vous avez besoin de scanner des documents dont la
longueur dépasse la longueur max. du scanner, veuillez
choisir Long Page. Remarque : si Long Page est sélectionné,
la fonction Multi-Feed Detection ne sera pas disponible.
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Options : lllimitée, Entrer la longueur. (*Les options varient
en fonction du type de scanner.)

Choisissez “lllimitée” si vous avez un lot de documents de
page longue avec une longueur inconnue.

Choisissez “Entrer la longueur” pour entrer la longueur et la
largeur de vos documents ou la taille désirée du scan des
documents. C’est utile lorsque vous avez un lot de
documents avec la méme taille de scan ou un lot avec des
documents de taille identique.

Sur-numeérisation

Sur-numérisation vous permet d'ajouter une marge
spécifique au sommet et a la base ou a droite et a gauche
(Les options varient selon le type du scanner) du bord de
I'image. Cela est utilisé pour réduire le risque de rognage
des coins sur les images inclinées et souvent appliqué a un
traitement par lots d'un document incliné & numériser dans le
bac d'alimentation de documents automatique. Sélectionnez
une valeur entre 0 et +5 mm. Remarquez que le résultat de
la sur-numérisation ne s'affichera pas dans la fenétre
Affichage et que la disponibilité de la fonction varie selon le
type de scanner.

Détection d'alimentation multiple

Détection d'alimentation multiple vous permet de détecter les
documents superposés qui passent par le bac d'alimentation
de documents automatique. L'alimentation multiple est
habituellement provoquée par des documents agrafés, de
I'adhésif sur des documents, ou des documents chargés
électrostatiquement. Remarque : La disponibilité de la
fonction varie selon le type de scanner.
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Détection de longueur supplémentaire

Détection de longueur supplémentaire vous permet de définir
la longueur du document multi-alimenté. Cette valeur
indique la longueur supplémentaire dépassant votre zone de
numérisation. La fenétre Affichage affichera la taille du
document lorsque vous changez la valeur. Une valeur de O
indique pas de détection de longueur supplémentaire. La
Détection de longueur supplémentaire est utilisée au mieux
lorsque vous numérisez des documents de méme taille dans
le bac d'alimentation de documents automatique.
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Exemple : Détection de longueur supplémentaire :
Définissez la longueur supplémentaire a 2,02 pouces

Propriétés du scanner &‘

Image} Eompress\on] Abandan de couleur | Apen;u} Uptlons] Falamétle} Inlormal\ons]

Rognage @
Zone de numéisation . [None k2
= Porlrait " Papsage
Décalage ¥: 25 4
Décalage ¥ : 1 13j JrRE | t 2_02"
Largeur: 4 Hﬂj j
Longueur : 7 13j ™ Centie
Sur numérisation j j
Haut 000 Bas: o=
Détection d'almentation multiple
Détection de longuewr supplémentaiie 2
I Aréter la numérisation aprés alimentation multiple
Alarme sonare sur alimentation multiple [&ucun] ﬂ 4]? Parcourir
Urité [Poces |
Par défat. fpergu | Muméiser | Femer |

Il y a trois options disponibles si Alimentation multiple est
détectée.

e Arréter la numérisation aprés alimentation
multiple
Si ceci est sélectionné, le scanner arrétera l'alimentation
si I'alimentation multiple est détectée.

e Alarme sonore sur alimentation multiple :
Si cela est sélectionné et un fichier wave est ajouté, le
scanner émettra une alarme sonore si une alimentation
multiple est détectée.
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Comment ajouter une alarme sonore :

1. Cliquez sur le bouton Parcourir sur le coté droit de I'icbne
du haut-parleur. La boite de dialogue Ouvrir apparait :

2. Choisissez votre fichier wave.

3. Cliguez sur le bouton Ouvrir. Le fichier wave est ajouté.

Unités
Définit le systeme de mesure principal. Pouces,
millimeéetres, et Pixels sont disponibles.
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5.5.3 Relatif au Document

Relatif au Document: (utilisé pour les lots de documents
de taille identique)

Cette option vous permet de découper différentes zones sur
vos documents et de délivrer ces images en N&B, Gris, ou
Couleur séparément. Par exemple, il y a des applications qui
nécessitent que vous stockiez votre document complet en
N&B et une partie du document en couleur pour économiser
de I'espace de stockage. C’est utile pour les documents ou
une photo, ou une signature apparait dans une zone
consistante du document comme un article, etc.

La procédure suivante décrit comment reproduire le
document complet en N&B avec une portion du document
(photo) en couleur.

1. Sur I'onglet Papier, choisissez “Relatif au Document” ou
“Fixé au Transport” a partir de I'option Découpage.

2. Choisissez votre taille de scan a partir de I'option Zone
de Scan. La taille de scan sélectionnée apparaitra dans
une bofite rectangulaire rouge. C’est également la taille
de scan de votre document complet. (Par exemple, 1SO
B5. Si vous n'avez pas choisi de zone de scan et laissé
la sélection sur Aucun, alors la zone par défaut sera
celle maximale du scanner.)
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Propridtés du scanner ]
Mg | Conpeession | Abandin s couleus [PRom | Apascu | Opsens | Parsndtie | Informations |
Prograge : oot 318 lansgant -
it
Zore de nandiotion:  [190.05- 116 %25 cm = = Boite
" Pt T Papeigh H
b wy rectangulaire
Diésalage’’ [T |
Larpwr 693 k| rou g e
Lengue : I ™ Corm
518 rumémanon = =
Hans: 000 Ba -
Drtection Jakmentston muicls
Détecton de longusw pppkmentsne V|
-
i 4]
[ | Pawse =|
P s pig Musrsheze Fraren

3. Cliquez sur I'onglet Apercu pour afficher la fenétre
Apercu. Une boite rectangulaire noire apparait pour
indiquer la taille de scan maximale que vous venez de

sélectionner.
Propridtds du scanmer |
I | Commgrmesion | fh-llnlb.lnbul Pagier Apewu | Optiore | Pavarrsbisn | Indosmations |
La Boite de |7 o iaaaevae
Sélection e+ . Limage
d’Image ' 3 'mag .
23 sélectionnée
‘3 —— Une boite
L ws || 3 rectangulaire
Dibcatagn ' 000 ‘:_ noire
Larges s
Lorgpma 2 "
Urité. Pouses g |
P bl A Busrinizms | Frrmt ]

4. Cliquez le bouton Apercu pour visualiser I'image entiére
en basse résolution pour découper correctement votre
zone de scan associée.
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L'Image
d’Apercu
Dbeadae am-
Deécalags oo '
e Le Bouton
- d’Apercu

Sélectionnez le type d’'image a partir de la boite
Sélection d’'Image. L’'image sélectionnée apparait en
surbrillance. (Par exemple, Couleur Avant)

Placez votre curseur sur la fenétre Apercu et cliquez sur
le bouton gauche de votre souris. Une croix apparaitra
comme illustré. Créez votre taille de scan associée en
diagonale en faisant glisser le bouton gauche de la
souris de facon a obtenir la taille voulue. La zone
sélectionnée apparaitra dans une boite rouge comme
illustré.
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Drapeiétés du scanner

Smage | Comgoeesion | Abardion e conbeus | Pagin Atee0u | Dtors | Paramites | Inivenatiors

Croix La Zone
Relative

P il

Vérifiez I'image en N&B a partir de la boite Sélection
d’'Image pour scanner le document complet.
Cliquez sur le bouton Scan pour démarrer le scan du

document en deux types et tailles d’image. (Voir le
résultat ci-dessous.)

Fiedish "Seot's Matdew, he sev

NI

NickShameieis  hommeind

Scatons n

Le document entier en N&B La zone associée en couleur
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5.6 L'onglet Options

L'onglet Options vous permet de définir les parametres de
traitement d'image supplémentaires suivants.

Propriétés du scanner r'5_<\

Image 1 Enmprassmn] Abandon de :nuleur} Papler] Apercu Options I F‘alamétle] Inlnlmahnns]

Rotation

Degiés de oraton: -

Suppression de page vide

[ Seuil de suppression de page vide g

Femplir la bordure

*" Blanc
D 0 Milimétres

" Mair

Options de contréle dimage
[ Miroir

Paramétre d'armiére-plan

&+ Anigre-plan blanc " Arigre-plan noir

Par défaut... Nurnériser | Fermer |

La boite de dialogue de I'onglet Options
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Rotation du c6té Cette option vous permet de

tourneé sélectionner l'orientation des
documents imprimés sur les deux
co6tés en cours d'alimentation et si
“accordéon” est sélectionné, l'image
du verso sera pivotée de 180 degrés.

Ceci s'applique aux documents
imprimeés sur les deux cotés
visualisés en portrait (hauteur plus
grande que la largeur) mais qui sont
quelquefois alimentés dans le
scanner en paysage (largeur plus
grande que la hauteur) ou vice versa.
Dans ce cas, I'image du revers doit
étre pivotée encore de 180 degrés.

Choix : Livre, accordéon.

Si “Livre” est sélectionné, I'image du
revers ne sera pas pivotée.

L'illustration suivante montre I'orientation du document qui
doit étre affiché en portrait mais qui est alimenté dans le
scanner en paysage

JauUeIg pajiaays

6
2
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Pivoter
I'image

Choisissez I'angle de rotation dans la liste
déroulante si vous désirez pivoter I'image
numeériseée.

Choix : Aucun, 90°CW(sens des
aiguilles d'une montre),
90°CCW(sens inverse des aiguilles
d'une montre), 180°.

123 —
b

Y

Original Pivoter 90°CW
“ ¢ C 1
N
o

Pivoter 90°CCW  Pivoter 180°
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Suppression de Cochez si vous désirez supprimer la page
page vide vide et déplacez le curseur a gauche ou
a droite sur le seuil désiré.

Remplissage de Cochez Blanc ou Noir si vous désirez

bordure ajouter une bordure blanche ou noire sur
le bord de I'image numérisée. Entrez la
valeur de 0 a 5 mm. La valeur par défaut
est O.

Original Remplissage de
bordure : 5mm
(Noir)
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Options de Cochez la boite Miroir si vous voulez
contrble inverser le c6té droit et gauche de votre
d'image image.

Effet Miroir
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Parametre
d'arriere-
plan

Cette option vous permet de définir votre
arriere-plan de numérisation

Choix : Arriére-plan blanc, arriére-
plan noir.

*Cette option varie en fonction du type de
scanner et est disponible pour la page
avant dans ADF (Auto Document Feeder
ou Chargeur Automatique de Document)
et Découpage Auto uniquement.

Arriére-plan noir
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5.7 L'onglet Parameétre

L'onglet Parameétre vous permet de configurer les parametres
suivants :

Propriétés du scanner _‘

Image } Compressian] Abandon de cou\eur} Panier} Apalcu} Options  Paramétre I Informalioms}

Conlrdle d'économie d'éneigie

ﬁ\'.'
Sy W BcihverBconomiseln dénergd 4 » | 15 minutes

I Afficher la progression de la numérisation
V¥ afficher un message d'avertissement

[V Erregistrer les paraméties aprés la fermeture

Par défaut... Mumériser | Femner ‘

La boite de dialogue de I'onglet Parameétre

Contréle Cochez la case Activer
d'économie I'économiseur d'énergie et
d'énergie déplacez le curseur a droite pour

définir la durée pour démarrer
I'’économiseur d'énergie apres votre
derniere action. La plage s'étend de 1
a 720 minutes. La valeur par défaut
est 15 minutes.
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Afficher la
progression de
la numérisation

Cochez et la progression de la
numérisation s'affichera pendant la
numérisation.

Afficher un
message
d'avertissemen
t

Cochez pour afficher les messages
d'avertissement tels que “Le compteur
de tampons ADF dépasse 50.000
numeérisations (le nombre varie selon
le type de scanner). Remplacez le
tampon ADF et réinitialisez le
compteur du tampon.”

Enregistrer les
parameétres
apres la
fermeture

Cochez pour enregistrer les
parametres de propriétés de votre
scanner aprées avoir quitté la boite de
dialogue. La prochaine fois que vous
ouvrirez la boite de dialogue
Propriétés du scanner, les parameétres
précédemment enregistrés
s'afficheront.
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5.8 L'onglet Informations

L'onglet Informations affiche les informations du systéme et
du scanner suivantes.

Propriétés du scanner a

Image | Compression | Abandon de cauleur | Papier | Apercu | Dptions | Paramétie  Informations |

oo

Wersion du pilote dEAS © 8.0,045 ~
Type de port Use

Adresze 41D UsE

Résolution optique E00 dpi

Modgle du scanner : A

Numéro de série E20CM1DREMET 1400052

“Wersion du micraprogramme : 0.190

Arrigre-plan white Background

Date de naissance : 2006/6/3

Premigre numérisation 2006/7/4

Comptage du tampon ADF : 134 Riéinitialiser le compteur du tampon

Comptage du galst ADF : 130 Réinitialiser = compteur du galst

Comptage ADF : 129

Comptage & plat 145

Comptage d'alimentation multiple : 3053434277

Comptage de bourrage : 738247176 v

Fiapport

Par défaut

Fetmer

La boite de dialogue de I'onglet Informations

Le bouton “Rapport” :

Si vous rencontrez un message d'erreur lors de I'utilisation
du scanner, cliquez sur le bouton Rapport. Un fichier
report.txt (C:\AVxxx) sera généré. Envoyez ce fichier au
service clientele le plus proche pour le dépannage.
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Le bouton “Réinitialiser le compteur du tampon” |

Aprés avoir numérisé environ 50.000 pages (le nombre varie
selon le type de scanner) a I'aide du bac d'alimentation de
documents automatique (ADF), le tampon de I'ADF peut étre
usé et vous risquez de rencontrer des problemes
d'alimentation de documents. Dans ce cas, il est fortement
recommandé de remplacer le tampon de I'ADF par un neuf.
(Consultez le manuel de I'utilisateur pour la procédure de
remplacement adéquate.) Pour commander le tampon ADF,
consultez votre vendeur le plus proche. Aprés avoir
remplacé le tampon de I'ADF, cliquez sur le bouton
“Réinitialiser le compteur du tampon” pour réinitialiser le
compteur du tampon.

Le bouton “Réinitialiser le compteur du galet” |

Apreés avoir numérisé environ 200.000 pages (le nombre
varie selon le type de scanner) a l'aide de I'ADF, le galet de
I'ADF peut étre usé et vous risquez de rencontrer des
problémes d'alimentation de documents. Dans ce cas, il est
fortement recommandé de remplacer le galet de I'ADF par un
neuf. (Remarquez que le remplacement du galet de I'ADF
doit étre effectué uniquement par un centre de réparation
agréé. Aussi, veuillez renvoyer votre scanner pour faire
remplacer le galet.) Aprés avoir remplacé le galet de I'ADF,
cliquez sur le bouton “Réinitialiser le compteur du galet”
pour réinitialiser le compteur du galet.

Remarque :

La durée de vie et la procédure de remplacement varie selon
le type de scanner. Consultez votre vendeur le plus proche
pour plus de détails.
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6. Utilisation des boutons

L'image ci-dessous montre les 2 boutons et I'écran de
fonction du scanner.

) @
ﬁ%—

ID Card ID Photo



6.1 Installation du gestionnaire de boutons

Pour utiliser les boutons sur le scanner, vous devez installer
le gestionnaire de boutons. Pour assurer que le gestionnaire
de boutons fonctionne correctement, installez D'ABORD le
gestionnaire de boutons avant d'installer le pilote du scanner.

L'installation du gestionnaire de boutons est facile. Insérez
le CD fourni dans votre lecteur de CD-ROM et suivez les
instructions a I'écran pour effectuer l'installation.

Le gestionnaire de boutons vous offre une maniére facile de
numeériser votre document et de relier ensuite I'image
numeérisée a l'application logicielle que vous avez choisie.
Tout cela peut étre fait d'une simple pression sur le bouton
sur le scanner. Cependant, avant de numériser, il est
recommandé de vérifier d'abord les configurations des
boutons afin de garantir un format de fichier et une
application de destination appropriés.
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6.2 Vérifier les configurations des boutons avant la
numeérisation

1. Apres avoir installé le gestionnaire de boutons et le pilote
du scanner sur votre ordinateur, le panneau de boutons
s'affichera dans la barre d'état de Windows dans le coin
inférieur droit de I'écran de votre ordinateur.

L'icbne du bouton

E ‘H 1D Card

L'icone de fonction

By

2. Le panneau de boutons affiche les cinq premiers boutons
de numérisation. Cliquez avec le bouton droit de la
souris sur le bouton (fonction) que vous désirez
consulter. La fenétre Propriétés des boutons apparait.
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3.

Cliquez pour
sélectionner les

Propriétés du boutan EI .
options ou les

Menu | Options | Paramétre R

Le nom du : paramétres
Chaisir une configuration

bouton. - |D Eard W] Monachrome, 1D Card, 200 *——— Les paramétres de

. o] (oo (52 Gmn) ot

Chaisir une destination : numerisation pour Ie

bouton sélectionné.
Y

L'application de
destination. (C'est
I'application qui

Le format ; .
de fichier s'ouvre une fois que
de l'image Chalsir un formeat de fichier : vous av?z_ termine
numérisée de numériser)
umérisée. | [ | [ =
WiE H &
BrP TIFF JFEG GIF

[ ok ][ annuer ][ Appliquer

Le parameétre par défaut indiqué en couleur en
surbrillance. Si vous désirez changer le parameétre,
utilisez cette fenétre pour réinitialiser le parameétre pour
le format du fichier, I'application de destination, ou
d'autres parametres de numérisation. Consultez
“Configuration des boutons ” dans la section suivante
pour réinitialiser les parameétres.

Cliquez sur le bouton OK pour quitter la fenétre.
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6.3 Numériser d'une simple pression sur les
boutons

<
ID Card

ID Photo

1. Appuyez sur le bouton voulu.

2. Pour scanner et charger I'image scannée dans votre
logiciel d’édition d’'image par défaut.
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3.

7. Support technique

Le support technique pour le scanner de Avision est fourni
par le Centre d’Assistance Technique de Avision (ATAC).
Avant de contacter ATAC, assurez-vous d’avoir les
informations suivantes a portée de main:

* le numéro de série et de révision du scanner (localisé
sous le scanner);

* |la configuration matérielle (par ex. votre type de CPU, la
taille de mémaoire vive (RAM), I'espace disque libre, la
carte d’affichage, la carte d’interface...);

* le nom et la version de votre logiciel;
* la version de votre gestionnaire de scanner.

Contactez-nous SVP a:

EU et Canada: Avision Labs., Inc.

Adresse: 6815 Mowry Ave.,
Newark CA 94560, USA
Téléphone: +1 (510) 739-2369
Fac-similé: +1 (510) 739-6060
Web: http://www.avision.com

Courrier électronique: support@avision-labs.com

Autre: Avision Inc.

Adresse: No.20, Creation Road, Science-
Based Industrial Park, Hsinchu,
Taiwan, R.O.C.

Téléphone: 886-3-5782388
Fac-similé: 886-3-5777017
Web site: http://www.avision.com

Courrier électronique: service@avision.com.tw
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8. Spécifications

Toutes les spécifications peuvent changer sans
préavis.

Model Number BS-0504/ BS-0610S
Type de scanner : Scanner a plat de bureau
Résolution optique: 600 ppp * 1200 ppp
Modes de numérisation : Mode noir et blanc

Niveaux de gris sur 8 bits
Couleurs sur 24 bits

Taille max. de document : 105 mm x 175 mm
Interface : USB

Alimentation Consommation: 24Vdc/0.8A (BS-0504)
12Vdc/1.25A (BS-0610S)
Consommation électrique : 12W

Dimensions : (Ixhxp) 283 mm x 160 mm x 55 mm
Poids : 855.10g
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